





lesponsabilit 


Za tmp, in tune adunanze de 
D. €. un romannt stiefit e scjab 
diuds al si è sbrocdt par un quart 
d'ore a lune cuintri v chei quatri 
iresponsabij » che fàsin, in non da 
l'autonomie, une campagne inde- 
gne quintri dai meridionai e dai 









© la ciavre, parvie che tal u cuarp 
eletorîl » si ciàtin a jesi tant ver. 
ris che ciavris. 

Noaltris a irespensabij » no vin 
tissun pinsir pe’ u base » eletordl, 
mia ’o indi vin qualchidun por 
chcaltre ubasen: ché che i forlans 
"e stricin tre voltis in di sul tau- 
lîr. (Vebit pazienze, idealise' d'o- 
gni colir, s'o fevelin cussì orde 
nari.' Par chel *o podîn rispuindi 

infotrasi des verzis e des ciavris, 
Su: cont dal mimar quatri, ‘o 
invidîn i romans, î pulies, i circa. 
vesuviaus, i sicilians e duc' i ufo 
resc' di culî» a fi un freghenin 
d'iuchieste atòr par dute ta Furla- 
nie, da Tàrvis a Nujîr e da Sa 
gràt a Cordenons; a demand ce 
che pènsin i « ratifs » e. massime 
disocupîz, î cenceciase, i cence 
‘& base»; e dopo che tòrnin a con 
tà tros che son È antimeridione; 
"e Cho còntin plui ben. "E viodaran 
ce n quatri n! "E sintaran ce ant: 
fuuîs! 
E par cheaître sense, di irecpon 
ssbilià. ‘0°: podaressin ff nn di 
scos lune come la fan; ma 0 cè 
vartn di strenzila în pcejs peraulis. 
Rie vere o no ese vere che par 
Ogni bassard! ch'al jentre, ai è un 
furlan ch'aî scuen partt? ‘Ese vare 
‘@ no ese vere che par ogni forest 
«h'al ciate un puest chenti, al è 
un furlan disocupàt? Se in Friî! 
2 fos ce fà e ce roscî par duc. 
prime di siarà la puarte su la muse 
eun di fòrvie si varàs dì pensi 
sà; se il moviment de popo'arion 
che rive sù e di ché che va în jù 
el fos compagn nol sarès muic ce 
di, parcè che în rornade di né no 
si po” inclaudà nissum fatér di un 
peco? di taule. Ma la veretàt *e je 
un'altre: cgni bociade che ven da- 
de al prin ch'al capite %e je une 
bocjade giavade i bocje al fradi. 
ai cusin, al borghesan, al paisan; 
€ cheî che rivin *e son un flum, în. 
dulà che în partenze pes basis nol 
è nancie un spissul. Di quant în 
ca l'ospitalitàt domàndie che si 
Buti su la strade un fi 0 un fradi 
par meti a sotàt il prin ch'al po 
che te puarte? Di quant in ca ese 
carîtit lassà muri di fan la mari 
che nus è dit di lat, par passi un, 
che no savìn nancje cui ch'al è 
Streuzisi, si sin avonde strenzitz; 
discomodisi, si sin discomodàz fine 
tremaì ch'a! jere pussibil. Cumò 
la quistion ’e je nome cheste: o n6 
0 16r. E un antic prinzipi di dirit 
roman al insegne: a Melior est con 
i dicio possidentis »: ma par intant 
ai è il furlan ch'al scnen parfî. € 
. ch'al fas vitis par podé partî. 
Al è brut dilis chestis robis, ma 
quan'che nissun dl capîlîs di bes- 
561, al tocje ben dî falis capî, 
Chei che àm cussì vif il spirt de 
: Bienerositàt, de ospitalitàt, e 
fuart il sens de responsabili 
parcà no ciàpino sù ii Ir 
no tissino il 1ér puest al biàt fo- 
rest, invezzi di pridicjà chés bielis 
tobis a chei altris? Sà mo, ch'o 
stin a viodi! 

Lér *e fevàlin pulît — par chel 
ch'al coste fevelà ben! — ma il 
lér ciantonut comut e clip s'al tè 
‘guin dîr e Di' uardi a urtaîr un 
scomedon ! E se qualchidum al cja- 



































































TIARZE ANADE . N. 16 . UDIN, 30 DI SETEMBAR 1915 


* jesi di une razze inferi 


i Prampar 16. Teleda 2618 L z i Ù 
OCIAZION AL SFUE]: par un 22, in Inile 1000 franc:’tir d'Icalio 1800, I palzmenz al & Painie dii Friîl o ai dl. 


ul cjaminut 5 


li Teronie 





Il gialut s 


*E còntin è sfueîs ben înformAz, 
che la colonie terone dî Udin ’e 
sta praporant une fiestute di bal e 
dî cjantis nabulitanîs în tun am> 
di Udin. Anzit È nestris ciîrs 
ospiz ‘e som-:invidiz a presentàsi 
ognidua cu la 56 brave ghitare 
e mol fr qualchi raganizze di sé 
invenzione -grote a Udin, al 
vegnarès a stai. 3 

Tuste! Puarins. în tane? che son, 
no àno dirit di sglonfési almancul 
urie molle ‘ogni tamt la coradele 
cun tune bugado di buerisine dal 
lor paîs? Chei che àn fate cheste 
biele pensade 'c varessin ancje di 
adaté l'ambient in maniere ch'al 
sedi in caratar: metin a di ripro 
dusint une andreno di chés atér di 
o un a das». "E sares pro 
bri une cjose simpaliche. 

Paraliri il dé pizzul nus à spiét 


















Gusizze, Via. Crispi 





che une trope dî, frutatìs furlanis 
*e taressin infenzion di presentisi 
al fiestin e dî cianti « tredîs» vi 
lotis, scomenzant cun. cheste: 
Se jo vès dî maridami, 

un teron no cjolarès: 

cun chè muse îni 

i linzuì anî sporcjarès... 

"O protestin 

‘0 scugnin propî segna'é a duo’ 
i trosgarilianés e ci Î6r s'mpatò 
zanz d'ogni paîs, une sporcje pro 
pagande antimeridioni! e antita. 
liane che sî va fasint ancje far dai 
cunfins, cu la proiczion dî pelicu- 

ichi 


lis « neorealì; 

la inte itàz de Bassarie, sco 
menzani di Romeo. ‘© vegnin pie 
sentadis cun colors cussì cragnés, 
ch'al è dut un stomi, E par zonte 
è produlbrs “e visin il public che 
si trate în grande part di documen- 
larìs. di spetacui ciapîz sù sul 


















Il Statat 


Regjonal 


proponat de Consulte 


Al è vignàt filr a stampe il pro 
get Statit pa l’autonomie re 
gionti furlane. Curt e clàr: tant 
curt e tant clir che, a strenzi, nol 
teste în man juste nuje, Un statàt 
di plene sodisfazion pai antiregio: 
malisc’, pai centraliso”. pui devor de 
sacre miîtàt, pai uffei sgionfs di 
retoriche, e paî afurlans» dal 
« Messaggero.» e..dal a Lunodì ». 
Che lu meditin î' sen:pulés, che lu 











meditin î Gurizzans furlans e 
sclàs, i todescs di lassù insomp, 
ciargnei, i pordenonès: ’e viodaran 
«e sostanze ch'a] è. 

n Melins sic esse quam nor ew 
sere 


mancul filosofie “© pensin invezzi 
ch'al è miei stA dibant che no la- 
vorà &bent: si sporagne fît, fuar- 
ze a. di fa. È 


2, Teletim ‘187. CORISPO! 









INDENZE AL M.P.F.: Contrade Serpi 
F. sì puodin i cu C.C. Pow n. sim» 


puest, cence albîs Bi profession, © <Q 


ma doprant l’element tocdl, è om 
bienz al ‘naturdì e :qualchi volte 
fintremai îl dialet autentic. ;.* 

Noaliris, par tant lodrés ‘e vele 
nés© carognatis che ‘sì ‘sedi, “no 
vin moi cdt cdr di meti-a ml in 
ché maniere cussì crude lis mo: 
gagnis di lajù, noaltris no vin 
moi dit nè scrit sancje une pari 
des cent, di ce ‘che si vi6t în che 
stis projezions, Como se no bastas- 
sin lis cromidbis quofidianis dai 
giornîì a infamé ché puare int! 
Noaltris furlans scumuniclz, si 
contentin apene di ff ghiti qual 
chi volle... 








No mascaris in glesie 

*0 vin dut il rispict pa l'anime 
religiose dal popul furlan, massi. 
me quanch'o la viodin plene di 
une fede cussì massizze come che 
si l’à viodude domenie passade te . 
prucission dal Congres Marian di 
Udin. E 'o savìn che je une auto 
ritét che à il compît di stabili tez 
e regulis e limitazions es formis 
esternis dì cheste veligiositàt. Mo, 
furlans come ch’o sim, ‘0 vin an 
vie riviel par dut ce ch'al po odo 
ré di comedie én chestis cjosis e 
no oressin por nuje ch'al ves di 
jentrà ancje chì il custum meri- 
dionîì. Domenîe nus è panit di 
viodi qualchî slambrî, qualchî co- 
dute di palesènic: frutins in vestia. 
tì dal cim>cent e ‘«mocwî» cul 
sangusticlavium n dei romausi 
Pal amiòr di Diu! Mibr lis cjapis 
des autighis fratoraîs, che alman 
cul ‘e dn une lidrîs ‘è une slorie 
riostrane. Lîs mascaris cher sì 
usilis nome di carucnil e în altre 
clime... 


A San Pieri dai Sclavons 
un mestri par cjase © 


San Pieri at è stàt par mil agn 
la capitàl de Sclavanie patriarchi 
nie, veneziane, tallane. Cumò no: 
San Pierî no! dI jesi sctif. E nol 
po iessi furlan. parcò che par jessi 
farlans nol baste savè fevelf ancie 
par furlan. Cui sa mai parcè che 








i è di tigni 






nè Sienkiewice, 
nè Gaj, nè Presheren no si son 
mai vergognàz dì jessi di ché raz> 
ze. Chei di San Pieri vì. par tant 
ch'al pîr; e par ferel 
Bho %e van a scuindisi in ciase e 
magari ai fruz nr impreibissim di 
imparàle. Cialaîit mo” la 
de lotinitàt: 

tal ciàf a une popoiazion l’idàe di 
e la bra- 












me di rinedle.! 
Il fat al è tantis spiegazione. E 


© nine des tantis “e sarès cheste. Il 


guvile talian, deventàt ‘paron de- 
po dal ‘66 di chest b'ecut dal grant 
nront sclàf, al à di vè vîit qualchi 
scrupul su la fedeltàt di une int 
di razze cussì diferente: serupul 
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pe la difese dal puar cjan che nol 
ciete pini un uès o uite cruste di 
meti sot i dine’, 21 è un frespon- 
sabil! I forese’ si iùdin tra di 
lor. si pària, si clàmin, si so- 
stègnin ux col altri. ma Di 
uardi che equatiis furlans % 
mòstria un fresnl di solidarie 
tàt e si mètin a pensì seriamentri 
2 un fat ch'al devente ogni & pini 
impressionant, e ch'al prrarte con 
seguenzis tremendis: ‘e son ire 
sponsabij — aî dîs il roman di 
Rome. 

Ea vualtis, furlans, ad implen 
ce us parial? 














dal dut fur di puest, parcè che si 
tratavo di int cujete, sudizionose 
e usade, par dis secni, a vivi don- 
gie i furians, sot dì chel stes pa 
ro. E inalore al  pensît di im 
plantà, te capitàl de Sclavanie pas 
sade a l'Ialie, na. ar di 
tali favari al varès zovît 
di plui per vadagnà l’afiet di chés 
popolazione, fi qualchi strade, 
qualchi aquedot, qualchi impiant 
€etric, insegniur e judaju a mio 
rà lis cultivazions, prartà qualchi 
industrie. Ma il talîan al resone 
tun’altre maniere; e apene parfit 
far il rìsin de miserie a fuarze di 
tassis, il guvilr al implantà a San 
Pieri une sctele di mestris. Une 
scuele di ché fate, în cun pas 
ch'al è a siet km. di Cividà: e vin. 
cietà di Udin e ch'al varà vit 
in che volte quatricent animîs, è 
dos mil in dut îl Cumon, no pe 

















veve metiit sù un ginasio, indolà 
che a Tumiez, capîl de Ciargne, 
Tontan di Udin une cinquantine di 
Em., no je, ancjtamò no, nne scne- 
le governative di chel gràt. Sue 
His în funzia antisclave, al vegna. 








E per test che si po viodi, a 
San Pieri l'efiet 21 à rispuindae. 
Cumò îà o ciataîs l'Istitit Magi 
Stràl in tun locd! ch'a] pararès bon 
fn qualunque zitàt {ché surisarie 
di Udin e pò 1a a scuindisi a pa 
ragon!) e si pò dî che no je nne 
Siase in dut il paîs dulà che nol 


sedì un diplomit o une diplomade, 
che pnòrtin 0 che màrdin chel fre 
i mesade, 

Na chei di San Pieri "e àn fue 
parade la lezion: no si tegnin in 
bon di jessi sclas, e guai a diturali 
Tai paisùz di montagne atàr atòr 
sì va ancjemò a darmî cu la i 
€ sì cene cul canfin, si va a ci 
l’aghe cu la sele qualchi mije Jon 
taz, no son stradis e par 1A di une 
ciase in chealtre sì passe parsore 
i mussulins, Es cundizions igieni- 
chis ‘e fasin specie; ma la capiti 
no fil vè nissan cefî cun chè .int 
tant indaîr, che n0 si vergogne di 
fevelà par sclaf. 

Paraltri alî atér di San Pieri ‘e 












se 
€ ves un fregul di psssion, di 
scrimie, di iniziative. Invezzi “€ 
son fratis e sterps, dulàche sî fis 
qualchi carete di fem e qualchi fas 





numar di umign € 
frutaz che stan a tigni sù — por 
tallan — anti! de puarte: ce co 
1A a vore? Tl mestri 0 la 
”e ciàpin chel signàl di me 
iampit al dà chel freguî 
Dpiz di fen 





sade, il 
di blave, la mont chel 
€ i stecs per fa fc d’on 





So pal cianàl dal Nadison al è 
San Pieri: «Sar Pieri dai Scla- 
VOnSs» al veve Non une volte, e 
cussì iu clima anciemò la plui 
part dai furlans. {No je colpe i6r: 
‘e je colpe di Vignesie che j à dif 
chel non; come che à dat 1 non 
di "Rive dai Selavons » al chel so 
sît che în dut il mont no'nd'è ua 
Plui bietn. 

















pri 

Jé'a.lui 
Si6r ruscîì, 1 

o jeri tornade a cjase cussì 56 
meose di le che no mi stave tal 
serolel nissun altri pinsîr; orsero 
fidi spiett trimant come uno stu 
‘dide: e tù, fantazzut, tu mi sés ca 
pitt dongie con tune lune che, 
di colp, mi à glozzii il sanc tes vo. 
nis. Tu vevis dongie di fe une 
frute che spietave'mome un to bat 
di chi par buldsi fai tei braz,. cu 
la brame di disfdsi, di piardisi, &ì 
Md în nuje par jentrdti fin tes ve 

is: è no bu 58s sidt bon ‘quad 
‘mancie dî cjalale! No, Bedi, cheste 
‘e je masso dure par ch'o puedî 
derdondte. Noaltris feminis *o vin 


r———————— 


I amîs de « Patrice n "e pre 
diri un biel viaz: il 29, 50, - 
31 de decémbar e il 1.00 2 dî 
aendr "o vin intonzion di Wa. 
Samaden, in Svuizzare,: tal: 
Quiez doi Ladins. Pai mombnti 
aghe în bocje we tigntsi pronzi 



























































































Îl don énfalibil di capîlis par ajer 
| eiartis vobis e al è dut dibant cit 
di pardle albr cu lis cjacaris. Al 
è dibant che tm.mi vegnis a di 
cho sbrissi tal a melodramma'n' è 
ch'o mi soì puartade dallr la fiere 
mmeridion&i. La veretlt ‘0. je che 
ste: « quanch'e je sute, la cogums 
no bule». Tù no iu mi ds ben, 
eco la veretît. Vadì che no (u pus 
dis plui oll ben ne ami ne a mis 
sun'altre, parc che tu ds il cdr 
disoucidit e scampît. Tu ds piar. 
dudis lis plumis pardavér, come 
che te mi ds dît plui di une volle. 
Svelt come che tu s8s, tri ds ott 
® savilt profitéti dî dutis lis bu 
nis ocasions e pajfti dulis lis voîs, 
cence imberdefili; e cumd che & 
dir avonde, ti larès ben une Ma 
tiute, cece fotis, brave di cusì, &i 
44 di mangié e di tignî în dret 
une vjase: moglie e buoi dri paesi 
tuoî. Parcè che, si sa. co* si è di 
spostisi al è di stupiz 14 a cjolt ume 
telianute smorfeose e plone di ms- 
125, che il jessi cocolade, conto 
tade, slissade cumplimentade: uve 
brave massàrie *n &I! E visie su 
Til che no steî a spietdsi tropis ris 
guagnulis, che ‘no stei.'a sbrisst 
tal «melodramma ». che ine volle 
sposîz la cucagne ‘e satà finide 
parcè che la vite *e fe. une robe 
serie. & 

Va den, benedet. Ti di a- grél_ 
di jessimî stat sanzîr. Jo no soî i 
gjelése; no soi di a chés di mice 
in jin: ma no sai ce fd di une 
cogume sute, di un gjal ch'al a. 
piardudis lis plumis, di un Timor, 
struct. 

Par furtune "0 soi anciemò a 
timb pai tiràmi indatr di vin pis 
fals. *O cjataraî in algd —i3al è 
distin — un bon frutdî, “mancul 
inteligjent, mancul studitt e man- 
cul displumdt: ‘un frutat ch'al mi 
ucli tant ben di 5008 dimal cesice 
fantis stdriîs. “E ctu, Boi. volte 
strade. Capît? Mandi. 


























































































Domenie, i in plazze La ciase cidine 


js «di ‘trinign ‘che -scolàvin il ma cu la difcatezze di une bave: 
‘prin bochl de zornade.. sele di buere-dapròf di une agazze 
iUne. doménie po! Come dutis. in tune sere di maj. 
«cliés altris. ‘A'olé dij ‘un'altri se — Fole Ju ardi! — al pensà Tin, 
©’ Vdr'al saràs nome di clap un tre ‘AI passave zanchetant Pauli il 
119,9 nile michigne e sciampà vie Ros e no j domandà 5'a1 leve la 
e 3 cun Inî a begnà la lenghe: no ln 
duo indulà che. sancte di dHmorè. Cussì 21 restà ancjemò îì, 
sium, indulì che, mil sar, Sal sorelî, cjalant 
‘et senefio di ‘bati un'altre danze, A ibi fa aoudi, chien 
‘nl ‘trimarés di contentezze; © 


*° instmpidit. 
‘Taresiute, da “Siarfienute, e — Almancul, che scampanotas. 
pai, "a lic, ri mati ‘pensà Tin; SiBt= al pensà, Ma lis ciampanis 
ina no) sini la brame sdi Ta 2 cio "osi movevia di un d&s 
File sà tal baz e dA} ie pizade latente cent ate 
siil'nuout, cume 1 solit. "E rideve  2evatis gi tantis femenatio del 
: pSe di 1 braidis e braîdis e stra- 
il fatér vielj dai conz, al ds Blancis, cidinis, cence nissun 
‘stave ‘insentt’ sul ‘ciadreon come .h'al passàs, 
tin‘passià. Gras stan’che un pa LELO 
———_———__——_ 
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SAVANTI CUL BRUN », {1 Luntrì. | deres cità ja ché pagine ge nestre sio. 
$i 1; Tituto La'ete pal, 49. Chest dn alè" rio, Dj Sandri Stucchi “o via tt com 


_19V86, aventazòt, ‘ma, biel come. i :S0lit, |. sodistazi robate 
‘zie pi de soit, ita al torno zo. treni e na 


Zioso fsi l'antighe strade romano tra A. 
© tte e i La li — dit 
ins ciluride, ta pertnio pronte parviè ‘det nestrà temperament sntireto. 
i die — no nus. è persuadiz il davorut 
teatri di L.‘D'Orlandi u Bacons di 8» 

‘ue rucade dl ‘storie de ‘piture tallme, © falsît in ‘te Veri del spint propizenti» 
EG. ‘Comeli, ‘con tant's ‘biella riprotu—' ‘stici 06je .se qualchi figwre — cme 
‘CB di Adele e chè di Sior Coleto — sì 

salve, almancol in part, par qualchi me. 
Viment piu} sancir; è po' l'arida drame. 
tiche no sì sfere, sj crere 2 co e ti 
Tasse cu É2 hocjs neite. 


it LA DEVIAZIONE MORALE DEL- 
L'ANIMA GERMANICA » di J. M'colî. 
‘MÈ n opuscol ‘ch'al intot di spicgà 
«comit che il popal todest, ccisì pusitir, 
progredit &. disciptiàt, ‘0l'vebi: podit 

và. te ultime vere @ che! pont di her- 
Baritit., L'ansde al di Ya colpe al fore 
riszicnalisto © razzist da V'anime todo 
scie, che Hitler al è savît csasperì e 
sirutà pe 5) pelliche, © al sj mostre 
sigle che la Giarmanie *e po' usrî di 
ché malandrete sorimino e comà a cispà 
Îl so poest ta! equilibri da l'Europe. 











































di 
di 'Cavcigh, Pittino, Mita e Mato. 


‘\(« CE: FASTU? n riviste de SFF. 
snade XIIV, 1, 1-4. Chest ittimar al fis TTT 





Il 25 dì setembar, groszis a 
Madone di mont: D'inz. El 
Vuano e da dot. Lise Caruzzî 

Pe som deventiz mari e muîr. 
(’Aî nestris ‘amis, partte par 
Buenos Aires, une strete di 
man € une cose dì frus! 


‘vare Senze “date, “le some: Dar 
‘pressabic : de. stesse ‘ èpriche. “No de prime neie mondial) “però fate 
-isugne ‘però erodi che chestis pt datr di qualchi smurzùi di piture 

sedie dal "400. Si trate antighe restade sui mur. 


ché plazzute inceade, cun chel tòr 


PATRIÈ DAL FRIUL 


In sim dizion di mont e jo une. 


dire ‘in tun ‘veri; ma la cjuse ‘e 
tés. Si fo passa incurint ‘pan dutis 
lis (stanzis, montà su pes scjali: 
sbalanch i balcons; sé po ancje cre. 
26 î stecs far impijé il file, di ma 
quanche it soroli al 
bat sul fogoldr; © fd tante flame 


dî bant. parcòche le 
Spuint. 

Eco: ’0 mi tjati a jessì come w- 
ne cléf imbusade iu fune sercdure 
che no je îa sé. 

Ma sc’ mi senti su la bancje, 
cu lis mars tal giim. un ‘dopomi- 
sù, e m'imfisulis. intamt che sì 
i pinslrs e î voi si distàdin, 
"0 sint che è mrs e dutis lîs robis 
mi stan alér aids ‘cujetéz dome 
mne aghe che torace s'isse quanche 
+ cerciìs di un clap butét în tal 
" son dis! 

Ogni cjase ”e sa une 6 storie 
di vis @ di muarz, ogni robe ‘e 
puarte da impronte | di cui che l'è 
doprade: cul al è il tireboris, une 
temine nere ‘di cjalin, la panarie. 
Rebis che son ce che son, nome 
se sì lis torno a pcjd tes mans di 
ché che lis à vudis mil dis, nomo 
se si la pil jé a mocisi cu l'ande 
sîgure di cui ch'al cognòs ogni 
biose e al sa misurd il timp. 

La ciase *e tds: vie pai curidérs 

fai cjantons incantesemé= 
no sì sint nancje moscjs, 
nè caruî, nè surls; pardut un cr 
d'ui mu è frèl. tea picris netîs dal 
Ictàz, tai scaltei e tes ipuartis sia». 
radîs daî armass, tes Medonis che. 
=dglin parsore dai jè= des cjamaris 
cujetis... 

E so bi 































‘ès per ajar Hut, s'a 


viarsès i armars e 0 tiràs far Tre î 


3uî di îissle © fu distiràs sui jèz 
‘sglonfs?... *E je une matetdt che 
m'ingolle 1 pinstr un m'ndt e po” 
asse sgjungide. 

La cjase ‘e tis. Jo "o pues di 
stridi iis més zornadis a romendmi 


talpina pai scie 
Ties fintremai suî solîr © sentàmi 


dongîe di une di chés balconefîs 
bussis che mi lassim ld at6r cui 
voi far duc” î.cops de zie e pri 
baràz e taì crez de ment. IH gno 
demoni selip’gndt di puisîo al è pa. 
ron di scussiîmì l’estro, magari 
cun tun grum di panclis distiradis 
far tiare e cum inne passare pojo 
de sul stec tir nasshit te 












m'impensi 
nè daî vîs nè dai muarz: "o soì une 
50°e robe cun cheste cjase ch'e tfs. 
At mi zove pojf il cidf su la 
diero de talconete: sofladis di bue. 
re mî sgrisulin lis sal 
i v0i par insumiim: 
fe cante; 'e sint che 
di nr: sé dlargi 


















Culì us presenti Es dos stemis 
e la prossime volte "o farai une 
ciacarade in proposit, 

TITE 











* Plazze Garibaldi DIN 
Premiade fabriche di ' 


Amàr di Udin 


ING. A. MAGINI | 


Motèrs - Pompig - ‘Trasformatérs - Ventilatòrs . Impiana 
eletrics - Depnesiz cun esclusivitàt pal Friù! de S. A. Marelli 
di.Milan - Ofizine riparazion machinis eletrichis 


RADIOMARELLI A _RATIS 
Laboratori riparazione di precision. 
UDIN - Borc Vilorio Venll, 46 - Tel, 683 - 694 {al 


Fuilans! 


BIRE MORET 


SCARPIS 
des grandis marcjs 


VIBRAM e DOLOMIT 


par omp e par femine 
Suelis di corean e di gome 
Dut ce ch'ai covente pai zujadbrs di balon 


AL CANIN 


ene] 
UDIN - Bore de Pueste (Vittorio Veneto) 6 - UDIN 



































DI M. MARTINI 


UDIN . Plazze S. lacum - UDIN 


Il plui grant dipnesit 
di porcelanis, veris e crepi 
Dut ce ch'al covente in tune cjase 


tant sclete come di lusse 








L'EMPORI DA L'EDILIZIE 


UDIN - Stradon Duodo, 10 - Tel, 457 
al prodùs 


SOLARS « FRIUL » za pronz par Jessi metiz in vor: tun moment, 
in ziment vib. precomprzs (brevetàt). Prodot economic. Al 
ven dit secont misure. 

TRAS « FRICL precomprès {brevetàt) : Si 1is do- 
pre invezzi des travaduris di legnam e si sparagne, Si fasin se 
cont misure. 

SIARANI « FRICL » pa l'industrie, ‘n ziment vib. tant f@rs 
che di viarzi e siarà: d'ogni fate, 

LASTRIS « FRIULIT » par sofiz, paradanis, sotcops e isolamenz. 

BLESTRIS {modonelis} di marmulziment, di ogni fate, colgr € 
misure. È 

Grant assortiment di arlicui sanitaris e igienics e di ogni altri 

maleredì par costruzione 























E LA FILOLOGICA 





TI 21 luglio 2932 ‘i.giornali pub- 


Î ‘una Tettera di Mussolini 
dlicavamo ua letra di Muscoli 
in *tisposta a on 
messaggio dell'Asseciazione fra 
miliani e romagnoli residenti in 
Roma, autosoppressasi — plaudi 
Va allo scioglimento, e auspicava 
analogo si gJimnento «delle sense 
Surde » associuzioni similari «e 
stenti în Italia, Esse infatti, sc 
veva Mussolini. « non ‘hanno 1&@ 











gione di essere. specialmente. dopo © 


la Guerra ela Rivoluzione Far 
scista n. 

A detta di 
smo. 1 refiduo 
Janconico », era wramontato defini. 
tivamente. 
















ra, lo scioglimento della « Famija 
turineisa » éhe, «in schietto spiri. 
to fascista ». consegnava il gonfa» 
Tone scciate al segretario federale 
e inviava «'fervidi messaggi di de 
vozione a! Re e al Duce ». Ciò ao 
cadeva Îl 36 luglio, a seguito del- 
l'assemblea dei soci («con stile 
fascista, lu fervida e decisiva riu 
fone nov era durata più di 45m 
nutì n, Li fja » contava 
‘ben guo0 soci o 

Il 30 taglio, usciva nel « Gue 
zettino » di Udine tn articolo, a 
firmia di L. N. Comini, intitolato: 
«Sì domanda lo scioglimento del. 
la Sccietà Filologica Friulana? n. 
Tn esso, l'opo aver commentato le 
« magnifiche ‘parole ti stile fasci 
sta» di Mussolini, si chiedeva in 
poche parole 10 scioglimento della 
Società, accuseta di colfivare studi 
inutili e di pmrlare di piccola par 
tria accanto alla grande. Si propo. 
neva anzi fl cesto di un o.d.g. da 
votare in tal senso, concludendo 
«001 ricordare «le più vaste neces 
«sità dell'ora presente » e chieden= 
“do una «chiara manifestazione dî 
comprensione fascista n. 

Ti gr luglio, sullo stesso sforaa» 
le, il segretario della Società prof. 
. Carletti rispondeva, 
“Tettera molto meditata, ricordando 
che ogni decisione andava deman- 
direttiva; comun 
tungi dal voli 
sentimenti antiunitori, 
attività culto» 
scale (prima tra 
dell'Aflante Lin 
1co, che aveva ottentto del 
a sito tempo l'approvazione 
istro dell'Educazione na 
zionale e dello stisso Mussotir). 

Per ‘la soppressione dell'Ente 
pronunciava M, Budai 
T° ino ». 6 agosto). avrer 
tendo che ja d'cl'arazione del Car- 
letti non faceva «nè caldo nè 
freddo 

Posizione favorevole invece nei 
rignardi della Filologica assumeva 
nell’ Avvenire d’Italia » di Udine 
G. P. Fabretto (4 agosto) il qua 
le, ia risposta al printo articolista 
iva: «Crediamo di mon per 
care di incomprensione storica del 
momento, se abbiamo la pretesa 
di ritenere che # giudizio tagliene 
te protunciato da S. E. il Capo 
del Governo circa la q 
ggionalistica e la sorte delle - 
<iazioni regionafistiche non tocchi 
e nom sfiori nremmeno a nostra As 
sociazione Filologica Friulana « 

Rispondeva, ribadendo ? già 
espressi concetti, it Comini. Girato 
vin po’ il mondo (esi vive in mez 
zo a centinaia di uomini che pos 
Seno anche essere l'aristocrazia in- 
le della Nazione n), i sen. 




















































































timenti familiari e « del paesello » 
«rimangono ana piccola cosa in- 
tima che si disvela e vive ed alita 
spontaneamente negli attimi del 
quanifo 


riposo e dell'abbandor 
cioè non s'ha proprio 
re ». E concludeva con 
ge: a Il tempo, ch'è un gran ga 
fantuoino, darà ragione a chi se 
Ta merita ». 

Lo scritto era seguito da una 76 
Dica del Fahretto, il quale pacata 
mete ma fermamente riconferma» 









SOLINI 















valil suo punto di vista, diame- 
traîmente opposto a quello del suo 
giovane interlocutore. 

‘In appendice alla polemica, un 
articolo di A. Roviglio {n Gazzet 
‘tino ». 5 agosto), che attaccava la 
«adinità » del Friuli e riportava 
la sua parlata ai termini di dialet- 
to (a dico dialetto, non lingua n). 
‘Tale posizione assumeva u contro 
i barbari di fuori e quelli di dentro 
se ancora ne esistono ». 

Nonostante cali attacchi e nono- 
stante le ripetute pressioni det 
prefetto, la Filologica pensò op- 
portuno lasciar passare la tempe 
sta, e per merito del presidente 

P. ‘8, Leicht,.del prof. Caretti, 
del’ direttore del «Ce fastu?» 
dost. A, Scrosoppi e di altri potè 

re di dover ammainare le 


D. 








dsl numero prec.) 





vi sono tutti gli antecedenti di 
Iatîo: e non parlo, naturalmente, 
di quelli offerti in esempio dalle 
varie signorie de? cinquecento e 
prima ancoru dal'e confederazicni 





caduto Napo. 
leone. ‘nel generale malessere coo- 
moritico, sociale e finanziario se 
“gitito;a-tanti aunî di guerra e di 
maine, uno dei primi atti della re 
staurazione fu quello di ristabilire 
în qualcuno dei vecchi stati non 
solamente le precedenti leggi 
«pure dî i 
autonomie regiona: 

L'Austria stessa provvide per 
prima a dare un tale esempio. 
‘Quella vecchia Austria che ancora 
oggi viene sovente citata come un 
modello di amministrazione stata- 
fe se non di libertà, non csitò a 
pressochè raddoppiare te spese pub 
“Blîche per separare e rendere auto. 
nomi € indipendenti i due gover 
iti di Milazo e di Venezia — la 
“Lambardia cd il Veneto — e non 
iviga della duplice autonomia cer 
cò più cardi fare di Verona una 
capitale co! trasîerirvi #1 quar- 
tiere generale dell'esercito. E qual 
che cosa di analcgo e di simile 
fece È Pontefice negli Sta 





























resa fu rapà 
da e sollecito l'avviamento alla re 
stanrazione del’ economia. în 
quanto cgni regione si diede a tut 
Puno în gara di emula: 
le altre a ristabilire indostri 
comm: 











E quale antecedente più radioso 
ei ammaestrativo di quello dei Co- 
muni e delle S'guorie che ad essi 

crono? Tornerò fra breve sul 
l’argomento, ma certo è che l’au- 
tonomia regionale è oggi dai più 
intravvedita come una inderoga- 
bile necessità plito'cosnciale oltre 
che amministrativa, gius è 
impeîtenti ragioni che sarebbe ve- 
no ed ozioso ripetere anche perchè 
da qualcuno, come l'on. Piemonte. 
esposte con qualche corredo di 
fre veramente suggestivo ed elo 
quem 


LE RAGIONI STORICHE 


























Lunigi da me il proposito di cer- 
care analogie nel campo dei feno- 
meni organici, ma la nostra età — 
e il non vederio sarchbe da ciechi 
— si presenta come tm continuo 
ace 







icî. Si presenta cioè come un 
Processo oltremodo attivo nel qua- 
le assimilazioni ed eliminazioni 
per quanto più o meno perfette e 
complete, si susseguono con ritmo 
intenso onde fare posto alle ener 
gie nuove e fresche che gemono e 
turbinano nel vivaio — eterno ed 


PATRIE DAL FRIUL 


Oro in 
dagli emigranti friulani 


Gi emigranti friulani che solo da 
pochi anni risiedono all’estero, 
raggiungono, secondo i dati offer: 
tici dal prof. Zanini. l'imponente 
numero di 140-150 mila, 

Sì tratta di un esercito imponen- 
te, di un pacifico esercito di lavo 

ri armati di strumenti profes 








de anche dove si avviano, dove 
risiedono, 

Ecco qua: l'America del Nord 
ne conta molti, così quel’a del Sud 





Ni discorso. Grinovere del 7 settembre 1947 


‘Riprendere in ogni Regione 
il:potere ad autoamministrarsi 


inesauribile — del popolo; il solo 
veramente capace di esprimerle e 
di asradiario, perchè solo nel po 
polo nascono e si forgiano; solo in 
esso si differenziano, si purificano 
& si nobilitano sino alla sublima- 
zione per trovare poi forma ed 
setto, economico e sociale, giurè 
dico e morale, in muove istituzio» 
ni, determinate ed imposte da 
quelle stesse esigenze insopprimi» 
bili e imprescindibili di vita che 
generano continuamente le enz:- 
Bîe nuove succitate. La regione 
autonoma è eggi una di quelle 
istituzioni come .lo fu il Comme 
nel i 
prendere ciò significa rinunciare a 
comprendere î1 domani ed i! suo 
divenire nen che il vivo processo 
storico che lo derermin: 
Per 1 quale pr storiz) îi 
popolo deve riprendere în ogni re 
gione la conquista del porere ad 
autosmministrarsi e pure a gover- 
uarsì, inîziata ancora ne? secelo 
XII a Legnaro e purtroppo ben 
presto interroîta ‘e fermata: in 
Firenze di aîlora dolla neonata 
borghesia arti 
banca 
nezia della Serenissii 
possente aristocrazia; altrove dalla 
borghesia militare delle Signorie: 
venturiera come nell'Italia supe 
riore. che al riguardo ci ha offerto 
l'esempio tipico dei Savoia. vera 
reliquia della borchesi 






































LE PROFONDE 
DIFFERENZE REGIONALI 


Autorità e pres 
Stato sono aggi 


4 che è vecchio 
e Îr corso di superamento, e tali 
comunque da appar 
ed îl più spesso 
sfare ì muovi ed accresciuti biso 
gui del paese e della sua 
Urgente ripresa sconomicosceiale 
©, più che i bisogni stessi che sono 
veramente immani le profonde 
differenze regionali fra essi in re 
lazione slle ron meno rofonde 
div: e divergenze di interessi 

i Sa pure nell'ambito 

















(continua) 
CESARE GRINOVERO 


Adesioni 
lustri. 


Gortani e il Sin- 
daco di Udine are. G. Cen- 
tazzo hanno acconsentito a far 
parle del Comitato d'Onore 
del M.P.F. Le ambite adesio 
ni onorano i regionalisti friv 
lani, 











tano medio evo. Non come - 














patri 


‘rio, gli &nigrati, specialmente do 


po il 1918. Una buona rappresen 
tanza ne ha l'Australia. Le cor 
renti che un tempo erano avviate 
nel Centro Europa (Austria e Ger- 
mania), con spiccata" tendenza an: 
che verso la Romenia, l'Ungheria, 
i Balcani, si polarizzano ora nella 
Francia, nel Belgio, in Isvizzera. 
Tu Austria si nota una lieve ripre. 
sa. Cosa facciano tutti sanno: ‘tut 
ti i mestieri, ma sopratutto quelli 
che hanno attineaza con la co 
struzionie (muratori, terrazzieri, 

mosaîcisti, falegna; capimastri, 
imprenditori, ecc.). Ma chi sa per 
esempio che questi nosîri emigra» 
ti nel dopoguerra, hanno inviato 
la bellezza di 62 mila pacchisoo 
corso aì familiari in Friuli, pao 
chì che, valutati sulla media di 
10 mia lire ciascuno, fanno la bel. 
la cifra 20 milioni? 

Ma non bastaro i pacchi, Deria- 
ro è arrivato e arriva contintamen 
te ad asîlî, case di riposo, perroo- 
chie. ospedali: è denaro sudato, 
frutto dî sottoscrizioni dovute al 
buon cuore degli ‘grati, 

Sarete cuziosi di conoscere i Co 
muni che danno più incremento al 
movimento emigratorio, Sono quel 
Mi più poveri: della montagna e 
del pedemonte. 

* Arba con 1312 abitanti conta 
S13 persone all’estero, Artegna 
con 5000 abitanti 1680, Attimis 
con 3500 circa uni quarto: 800. Se. 
guoro Buia, Cavasso Nuovo, Clau- 
zetto, Chions. E 
Remanzacco. 

Ma che dire di Vivaro e Frisan- 
co? Vivaro su 1600 abitanti, cor 
ta 3500 emigrati, più che îl dop 
pio; Frisanco su 1700 ben 2000. 

1 secondi superano i primi. 

Come si vede, siamo di fronte a 
tina autentica rivelazione numeri 
ca. econcinica, sociale, legata ai 
friulani che tengono alta in ban- 
diera del'onestà e del lavoro nel 
mondo, 












Fondi segreti 
Per to spese di segreteria del MP.F. 
0 rinnovo iscrizione 1948- 








Udine 300; pf L. Brant, Udine 500; 

dr. G. Ferugio, Udine 300; dot. Fe 

Eschini, Udine 500; rag. G. Folena, 

S. Dacigie 300; sg. D. Dj Natale, Udi 
0: geom. P. Toscha, Tarcento 

500; dr. G, Csutem, Une 500; M. e 

B. Cassgrende, Tercento 1.000. 

Vivissime grazie. 











Salati friulani 
da Buenos Aires 


Ti nostro conscio Remo Saîr 
badini, partito settimane or 
per PAmerica del Sud, ci serivé 
da Buenos Aîres che ha portato i 
nostri saluti a quella « Sociedad 
Friulana ». 

Stralciamo dalla sua lettera: 

«Il Presidente dell’ Assemblea 
disse che c'era una cosa importan. 
te, queila dell'arrivo dell'amico 
Sabbadini dal nostro caro Friuli, 
e mi invitò al tavolo della Presi- 
denza per leggere la lettera di Er 
macora e quela di D'Aronco... 
Tutti mi accolsero con uno scro- 
sciante avplauso. Fno SR 
devo dire che mi nano ts po” 
commesso: «mi vignive di vaîn. 
Dopo la lettura delle due jettere 
issi della mia intenzione di fare 
uma esposizione di quadri di arti- 
sti friulani. Poi feci omaggio delle 
pubblicazioni che voi mi avevate 
dato. Alla fine di quelle mie poche 
€ sconciusionate parole un altro 
sincero applauso mi indirizzà que 
sta brava nostra gente che sente 
sempre, nonostante i molti anni di 
assenza, tn vivo attaccamento al 
nostro Friuli. Le attività che svol 
ge questa società sono moltep 
sportive, culturali, artistiche e per 
fino folkloristiche, sempre con lo 
stesso costume di lavoro intenso e 
con la stessa nostra modestia »... 

















at 


e pulci 
e o 


* 1l'‘podiglione romatio al 4 vIb 
laggio folkloristico» di Torino è. 
costato 30 (trenia) milioni. i 

* «L’Halia ‘è ‘una Repubblica 
democratica che st basa sullo Buio» 
crazia ‘6. sulla. incompetenza 
{Candido, 12.1X)..: Natura'mente. 
Candido è... aritiregionalista. 

* Cassalidro ausficz a di rinvia: 
re. almeno di ‘un'anno, la creazio. 
ne delle Regioni» (Messaggero, 23 
IX). Cassandra: ebbe: ‘da “Apollo 
fama. di folle: Sab 


# quale în tre'anni 

ca.tin milione ©-30b ‘mila Ti 

contributi, che — ‘essendo rico; 

per la prima volta agli. uffi 

Previdenza in seguito cà feri 

di un'suo contadino à 

guare a quest'ulmo, dopo în) 

calcoli su tante macchine calcola 

trici, la cospicua. cifra 30 kre 

quolidiane » (on. Vigorelli, Corr. ; 
Sera s14VI1). 

: 'aturalmente, è. ‘contri 
per la Previdenza Sociale sono sta 
S sdferiormente aumentati... © — 

“ «Il Ponte (ag.-sett, *48) sita 
menta perchè. dei libre inviati în 
dono dall'US.A. all'Italia Roma 
ha fatto man bassa. « Che Rome 
continui a farsi la parte del leone 
anchè în materia, culturale c che 
l'incuria di qualche funzionario 
lasci inulilizazio nelle cantine di 
un ministero un prezioso materia 
le di studio ci sembrano faiti 
credibili n. 

* I manifesto lanciato 
Gioventà Cattolica ‘per_îl conve- 
gno di Roma ignora, ‘tra Te varie 
regioni, il Friuli-Venezia Giutia 

* Roma conta citta $o0.60a 
pregiudicati, contando con Napoli 
Î1 primato per le-truffe e 7 Furti. 
Milano, invece, è în’ testa per le 
rapine, mentre la Sitilia sì è spe 
ciafizzala nel sequestro delle per 
sone e nelle estorsioni n (Corriere 
Lombardo - Notte, rr-IX), 

* Tra il salariato fisso della pio- 
rura padana irrigua sulla sinistra 
del Po 0 il salariato delle aziende 
latifondistiche del Mezzogiorno, 

differenza che 

Puno intenso 







































fassa fra due mondi 
di fercide attvità, l'altro lento 
nello svolgimento di un tradizio 
nale ritmo froduttivo » (4 în 
sn di » {Avantî, 

* Un giornalista, che avrebbe 
dovulo eseguire un documentario 
Sotografico dei quartieri. popolari 
di Napoli, ha cambiato idea, « per- 
chè il suo documentario avrebbe 
dilfamato Napoli » (Unità, 22.1X), - 
* Domanda: E° vero che 5/4 dei 
siciliani che hanno fatto domanda 
di supplenza în Souole Medie dil 
Friuli. sono della provincia di Pa 
Termo, quello del Segretario del 
Provceditorato di Udine? - 

* La Mostra 1958 ka insegnato 
“che il Friuli non ba bisogno di 
nessuno, ha lulto ciò di cui ab- 
bisogna, e che i friulani sanno 
arrangiarsi da soli în ogni cca 
sione senza cho nessuno veniga ad 
insegnar loro nulla di nullo». (Mi 
lano Sera, 7-IX). 

* Sono pastiti da Genova perla. 
Tera del Fucco (America a 
Sud) Goo emigranti, di cui 300 

lani. Altri 140 friulani sono; 
partiti per la Francia. Ù 
* dinche @ Parigi il 
ische, Poker © Pinay, 5 

io (rodi Le Matin, 154X), 
s Carlo Tigoli, che dev'essere 
un insegnante qualificato di, 
Iriottismo csacerbato, vuol oggi ri. 
detere n Udine ‘ed ai friuloni la 
lezione i Ù 
triestini 
bulosi per 
liano. 
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in periodi alquanto... nie- 
7 il vero patriottismo ite" 
Infotti i fascismo part’ 
molto di patria e di italianità... «; 
.* «Inche allora il Tigoli si gorì-" 
fiava la bocca, riempiva la pen 

na. sporcava la carta da giornale, 

imboniva i cravi con una «Patria» 

ed un'« italianità » forgiate ad uso: 
e consumo del paio di dozzine dî 
filtbustieri che finirono col rovina. 
re Pitalio. 7 


{Continua în 4 pagina) 











0 STATUTO 








‘(COSTITUZIONE 
E DISPOSIZIONI 
“GENERALI 


VCARI x 2° sostituita la Re 

1. ‘gione Friuli-Venezia Giulia avente 

“personalità “giuridica ‘pubblica. e 

:i ordinamento autonomo. entro Pv: 

‘nità ‘paliica della Repubblica Tta- 

‘una è indivisibile, sulla base 
della 


cundo il: presente Statuto, 

La ‘Regione ‘comprende i det 
tari delle provincie di Udine e di 
“Gorizia, 

































2— Nella Regione è ti- 
‘conosciuta. ‘parità ‘di ‘diritti ai cit 
“tadidi, ‘qualunque ‘sia :î1 ‘gruppo, 
‘Maguistico ‘al quale ‘appartengono, 












e gli istituti gioridici ‘tradi: 





caro. 
E.FUNZIONI ‘© 
DELLA REGIONE. 


(ART.!3/- Ta semonia co la 
Costituzione ‘è ‘princ'pì ‘fonda 
‘mentali dell'ordinamento, iiuridà 


















































































































































‘citi le potestà legislative attribui* 
‘ti calla “Regione. @ le altre funzioni 
‘coiferitegli (dalla | Costituzione “e 





le leggi, tie 





‘logni spetta alla Giunta regionali, 
‘ai membri del Parlamento e al'po- 
‘pelo. Tina Dorohie di Ser 

‘cita mediante ‘la ‘presentazione 
sn deo i Jegge: da parte. di 

‘duemila ‘elettori. 






provato, dal ‘- Parlamento: articolo 
per articolo € con wotazione finale. 


(G nti: 








SI CHIEDE L 


PATRIE DAL IRIVI, 


ISTITUZIONE 


di una Università Ladina Masci 


1 poderosi a Saggi ladini », pub. 
blicati nel ‘secolo scorso dal friu- 
lano di Gorizia Graziadio I, Asca 
è. bauno dimostrato il diritto che 
il ladino ha a chiamarsi lingua. 
Ha scritto B, Chiurlo che il lad> 
no fu elevato dall'Ascoli ua digni. 
tà di gruppo. linguistico indipen- 
dente, collocandolo settimo accan. 
to. all'italiano. ‘al ‘francese, allo 
‘spagnolo, al’ portoghese, al pro 
venzale al rumeno — posto d'o- 
nore che oggì divide col catalano, 
col fraticò-provenzale è col sardon. 

Eppure a titt'oggi manca una 
Uaiversità: ladina, ‘E c'è nonostan. 
te .la ‘grandissima . diffusione del 
friulano, l'uso, tenace. del’ ladino 
delle Dolomiti, .la ‘conservazione 
tostate del ladino grigionese: Si 
pensi -che il ladino è riconesciuto 
‘în Isvizzera ‘quarta. lingua nazio 
male. @;sì pensi ‘che anche ‘la no- 
‘stra Costituzione riconosce 1° uso 
‘della .dingua' ladina nello statuto 
dol Trentino ‘Alto-Adige. Per_il 
Friuli ci si meravigli 
‘progetto dì statuto elaborate dal 















M.P.F. chî cara i riconese’ mento 
della lingua friulana, 

Non occorre ricordare che a S: 
maden (Svizzera) escono pubb 





cazioni «sclusivamente in lingua 
Jadina; che it colto della lingua 





‘attaccati al proprio patrimonio lim 
guistico, che a Barcellona -(auto- 
noma prima dell’avvento della dit. 
tatura franchista) esisteva una U- 
niversità catalana indipendente. 
‘I! Friuli, che vanta forse la sio. 
tia letteraria più ricca di tutte que. 
ste regioni, è ancora privo di una 
propria Università ladina. Noi ai 
spichiamo ‘vivamente che, conce» 
sa ‘alla ‘nostra Regione la facoltà 
di legiferare in materia scolastica 
{almeno ‘per ì problemi locali). 
venga presa ‘în esame la necessità ‘ 
di istituire una E niversità Ladina 
‘del Friuli. o quanto meto una fa- 
coltà. ladinn staccata e dipendente 
da altra Università, che potrebbe 
‘essere qrella. di Trieste. 


HISTORICUS 











DPOLEMICHE | 


‘A proposito di -ronzini 


‘Riceviamo è pubblickiarso: 

In merito ‘all'articolo ‘« Dl'rovzi 
0. il cocchiere ».. uscito ‘nel 
« Messaggero ‘Veneto » .dei 17 n. 
©, mi. permetto asservare: 

x), Non è. reso che la Camera 
(quale?) ‘e affronterà ta discussio- 
né dell'ente ‘ Regione #, essendosi 
tale 





tanto ‘a quali saranno ‘î poteri ici 
‘nuovo Ente », essendo essi g'è sta- 
dilità în detto tito'o; 

2) Non è ‘vero che la riforma 


regionale: el « decentrate 
‘parte ‘dell’amministrazione vj le 
‘autonomie sono qua'cosa di diver. 
‘30/idat semplice ‘decentramento; 

‘.3) Non è tero che «la' Sicilia, 
la Val d'Aosta e.l'Alto Adigeu 
soltanto abbiazo diritto a più spic- 





cate forme dî autonomia, bensì an- 








zia Giulia, nonostante la sospen- 
‘siva provvisoria); 

4) Nos è vero che ogni libero 
cittadino, conscio della propria && 





ie ei i agende Com 
© siglio » Jo schema di statuto da 
‘essa predisposto; 

6) ‘Non è vero che lo schema di 
statuto sia stato tenuto segreto; es 
# so ‘non eta stato ancora reso pub 
blico, per il semiplice motivo che 
era alle stampe; non è vero altre 
st'che la relazione allo statuto sia 
atenata ancor: più segreta » în 
“quanto ‘che arch’essa yerrà stame 
© pata; 

-5) Non'è vero dunque che ci 
siano» segreti “în merito alle pro 
poste “dello ‘statuto, ‘Come ion è 
veto che si neghi a chiunque, pur 
chè «non airimato ida sorda e con 
‘genita avversione, « di poterle co- 


- poscere © discutere n; 
*8)-Non:è vero infine che esista. 


‘alenn ‘autocaniidato onorevole n, 


pr 
Tipatat 




















Sii ‘stato assunto, ‘per innocente 
‘vanità, dai deputati regionali si- 
cilianì. . 
Grazie per l'ospitalità. 
S.D.S. 





Asterischi 


‘N Comune non ‘può esseta inte 
‘50 che come libero raggruppomen. 
to: i suoi confini non possono es 
sero che quelli determinati dalle 
popolazioni che desiderano aptar- 
tenersi. Nom più deliberazioni 
ditrarie decise dall'alto. Non più 
soppressione di Comuni per la loro 
incorporazione în un altro più 
grande, quando le popolazioni stes. 
se non lo desîderino 0 lo ‘decidano. 
Una frazicne che desidera staccar 
si da un Comune per aggregarsi 
ad altro Comune finilimo potrà 
farlo. Una popolazione che deside- 
ri costituirsi in Comune autonome 
pure potrà farlo. Non ci sno bmi- 
tì per cui possa dirsì che ..m Co- 
mune è trobpo grande o troppo 
piccoîo al di fuori della conveniew. 
za dci ciltadini che vi appartengo. 
no. Il Comune grande, voluto. e 
imposto dal Governo di Mussolini, 
sopprimendo e incorporandò mol 
ti Comuni senza preoccupazione 
alcuna del pensiero degls ammini 
stratî, non vuol dîve în ogsi caso 
l'amministrazione migliore e nente 

mero ia più economica, 
0° 

N prefetto è l'osgane caratteri» 
stico di tulto îl nostro sistema fo 
litico, passato e fino a questo mo- 
sneito presente. E' Porgaso co 
qalteristico che ha fermato l’atten 
zione, la curiosità, e determinato 
la scandalosa sorpresa degli osser. 
‘valori della siampa inglese e ame- 
ricono der î quali la figura del 
Prefetto come figura di primo pia 
no nella vita politica è inconcepi- 
bile. E vero che le Prefetture esi 
stono pure în Francia. Ma fer 
quanto non vi rappresentino le 
stessa funzione e l'autorità polità 
ca che hanno conserzato 
restano sempre anche là 
terislico residuo del regime nato 
leonico, che ju un regime ditta 
toriale, In Italia lo si adottà, non 
senza motivo. appunto perchè era 
‘una «meravigliosa invenzione» 

del’ genio tmperiale napoleonico e 

giouava magnificamente ad asser- 

fire ai iriteri e alle mire del po- 
tere ‘esecutiso il îeste del paese. 
Oliviero Zuccarini 


























‘oggi. non rimanessero che so 


MELIA PEZZA AIA IT 





2 VIII IATA 








iaie; la Nazione, fine è 
missione di quante generazio. 
ni vissero, vivono e pivrinze 
tra i confini assegnali visibil. 
mente ida Dio a un Popolo; 
e la Regione. zona inferme- 
dia indispensabile tra la Ne-" 
zione e il Comune, addilata " 
dai carattorì territoriali secon» 
dai “dialetti e dal pre 
o delle attitudî Ù î 


“A Cassandro 
e a Cassandra 








sistema unitario si riducono 
ad obiezioni contro un siste- 
ma-di concentrazione e di di 








stolismo amministratizo, che DI TRE 
ecsane Le pulci 
implichi spot, ne nan. all'orecchio 
gi gas di > (Gonone cda gi 


* Chi lo tiene a Udine? Probabil- 
mente ut lauto mensile. Ma allora 
ricordi che un elementare dovere 
d'educazione è quello di rispettare 
chi dà ospitalità al signor Tigoli, 
i frulqni che dî !ui non hanno cer 
tamente bisogno ». {Trieste Sera, 
udX). 


dev'essere libera e sacra. Lo 
organizzazione amministratà 
deve osscre fatta su larghe ba- 
sì e rispettare religiosamente 
le libertà Comune. . 
_To vorezi che, trasformate 











serizioni territoriali delle tante 
artificiali divisioni esistenti în 





AURELIO CANTONI 
* dircitote cosponsabil 
Tip. Bd. «A. Manuzio 





le tre unità poliicoammini 
Stralizes it Comune, unità $ri- 





Uline' 





IL MAGAZZINO POPOLARE 


UDINE - Piazza San Giacomo (vicino fa chiesa) 


Dispone per la sua spett. Clientela il più ricco 
e vasto assortimento delle migliori 


Stoffe di moda 


per Paletet -‘Soprabiîi - Vestiti per uomo © sigiora 
Forniture complete | Tutto a prezzi più ba: 
per spose della Città 













CERERIA UDINESE 


Viale San Daniele N. 11 - Tel. 3508 


Direzione Giovanni Adami, già tecnico. 
della Cereria Dantela Barbieri 


TT ——— 
Fabbrica specializzata in candele per uso 
Jiturgico, candele steariche, lumini da notte 


Deposito incenso 








PULITURA E TINTORIA 


COMINO 


Negozio - Via Bartolini 7 - Telefono 34-19 
Laborat. - Via Moitte S. Michele - Tel. 64-22 UDINE 











Istituto Comunale e Provinciale 


“di TOPPO WASSERMANN,, 


UDINE - COLLEGIO MASCHILE + UDINE 


Primario Istituto di educazone con’ Scuola _Elemen- 
tare e Scuole Media parificata interne. 
I convittori iscritti alle Scuola pubbliche frequentano 
gli Istituti governativi della Città. 

Per istormazioni rivolpersi alla Direzione in Via Gemona N. 92 - Telefona 68-88 





Oleso prova un licòr veramentri ben? 
Domandait un 


CIOCCOLAT'OVO CANCIANI 


ma che ”I sedi de rinomade 


Distilarie Canciani & Cremese 
UDIN 


Licérs fins ‘Licérs fins 











